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DECIZIA NR. 137/1999 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 5 noiembrie 1999

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special articolul 98,

intrucat:
(I)  Anexa I la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 76/1999 a Comitetului Mixt al SEE din 25 iunie 1999 (").

(2)  Decizia 98/571/CE a Comisiei din 12 octombrie 1998 de modificare a Deciziei 97/20/CE de stabilire a listei
tarilor terte care indeplinesc conditiile de echivalentd pentru producerea si introducerea pe piatd a
molustelor bivalve, a echinodermelor, a tunicierilor si a gasteropodelor marine () trebuie sd fie incorporatd
in acord.

(3)  Decizia 98/573/CE a Comisiei din 12 octombrie 1998 de modificare a Deciziei 97/296/CE de stabilire a listei
tdrilor terte din care se autorizeazd importul de produse pesciresti destinate consumului uman (3) trebuie
sd fie incorporatd in acord.

(4)  Decizia 98/711/CE a Comisiei din 24 noiembrie 1998 de modificare a Deciziei 97/296/CE de stabilire a listei
tarilor terte din care se autorizeazd importul de produse pesciresti destinate consumului uman (4) trebuie
sd fie incorporatd in acord.

(5)  Decizia 98/739/CE a Comisiei din 14 decembrie 1998 de modificare a Deciziei 95/328/CE de stabilire a
certificdrii sanitare a produselor pescdresti provenite din tdri terte si care nu sunt reglementate de o decizie
speciald (%) trebuie s fie incorporatd in acord.

(6)  Decizia 98/740/CE a Comisiei din 14 decembrie 1998 de modificare a Deciziei 96/333/CE de stabilire a
certificdrii sanitare a molustelor bivalve, a echinodermelor, a tunicierilor si a gasteropodelor marine vii
provenite din tarile terte care nu fac obiectul unei decizii speciale (¢) trebuie si fie incorporati in acord.

(7)  Prezenta decizie nu se aplicd Liechtensteinului,

DECIDE:

Articolul 1

La capitolul I partea 8.2 punctul 142 (Decizia 97/20/CE a Comisiei) din anexa I la acord se adaugd urmatoarea
liniuta:

,— 398 D 0571: Decizia 98/571/CE a Comisiei (JO L 277, 14.10.1998, p. 42).”

(1) JOL296,23.11.2000, p. 1.

(» JOL277,14.10.1998, p. 42.
(}) JOL277,14.10.1998, p. 49.
(*) JOL337,12.12.1998, p. 58.
(°) JOL 354, 30.12.1998, p. 64.
(®) JOL 354, 30.12.1998, p. 65.
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Articolul 2

La capitolul I partea 8.3.3 punctul 1 (Decizia 97/296/CE a Comisiei) din anexa I la acord se adaugd urmdtoarele
liniute:

,— 398 D 0573: Decizia 98/573/CE a Comisiei (JO L 277, 14.10.1998, p. 49);

— 398 D 0711: Decizia 98/711/CE a Comisiei (JO L 337, 12.12.1998, p. 58).”

Articolul 3

La capitolul I partea 8.2 punctul 107 (Decizia 95/328/CE a Comisiei) din anexa I la acord se adaugd urmatoarea
liniuta:

,— 398 D 0739: Decizia 98/739/CE a Comisiei (JO L 354, 30.12.1998, p. 64).”

Articolul 4

La capitolul I partea 8.2 punctul 124 (Decizia 96/333/CE a Comisiei) din anexa I la acord se adaugd urmatoarea
liniuta:

,— 398 D 0740: Decizia 98/740/CE a Comisiei (JO L 354, 30.12.1998, p. 65).”

Articolul 5

Textele deciziilor 98/571/CE, 98/573|CE, 98/711/CE, 98/739/CE si 98/740/CE in limbile islandezd si norvegiand,
anexate la versiunile in limbile respective ale prezentei decizii, sunt autentice.

Articolul 6

Prezenta decizie intrd in vigoare la 6 noiembrie 1999, cu conditia transmiterii prealabile citre Comitetul Mixt al
SEE a tuturor notificdrilor prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord.

Articolul 7

Prezenta decizie se publicd in Sectiunea SEE si in Suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Comunitdtilor Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 5 noiembrie 1999.

Pentru Comitetul Mixt al SEE
Presedintele

N. v. LIECHTENSTEIN



